Den okande Laestadius
LARS-ERIK WIKBERG

Det foredrag som jag hade pa Universitetet i Tromso hosten 2015 pa engelska har jag
bearbetat och utvecklat i denna uppsats.

Nar jag accepterade inbjudan att halla ett foredrag pa 30 minuter om mitt bokforlag
Biblioteca Laestadiana, om Laestadius som véckelseledare samt den oké&nde Laestadius
gav jag mig in pa ett “omajligt uppdrag”. Med detta foredrag som utgangspunkt och grund
har jag i denna artikel utvecklat mina tankar kring innehallet i foredraget.

All var borjan bliver svar

For att forsta mitt intresse, engagemang, min karlek och min passion for Laestadius ar det
viktigt att lyfta fram lite av bakgrunden och historien bakom allt. Min bakgrund &r 100%
sekulér — jag visste mycket lite om prosten Laestadius dnda tills jag i min ungdomstid kom
i kontakt med kristendomen. Under ungdomsaren motte jag Laestadius 3 ganger. Mahéanda
nagon lyfter upp sina dégonbryn och tanker — vilken dare har de nu bjudit in att skriva i
tidskriften. Men sanningen ar mycket enkel — jag ar ingen dare, mahéanda ett “darhushjon”
i varldens dgon, likt Laestadius.

Mitt forsta mote med Laestadius &gde rum i Pajala 1972. Vi var en skara ungdomar som
samlades till ett kristet lager. Bengt Pohjanen holl foredrag om bl.a. Laestadius syn pa
manniskan — det blev ocksa ett personligt mote med Laestadius. Det blev klart for mig att
Laestadius hade “ett komplett system” som beskrev skaparen, det skapade och ménniskan
I syndafallets ljus.

Andra moétet med Laestadius dgde rum en torsdag i mitt hem i Pajala 1978. Jag hade en
bilskola och en alldeles ny évningsbil. Det var vinter och efter en uppkorning med elever
sa kom ett stort rokmoln fran bilens bakaxel. Jag akte till verkstan — det konstaterades att
lagren i bakaxel hade skurit. De behdvde bestalla en ny bakaxel och jag var utan bil i en
vecka! Jag visste att Bengt Pohjanen var i Pajala och héll foredrag pa skolan, jag gick dit
och efter detta begav vi oss till mitt hem. Vi samtalade och Bengt sade: du har vattnets
och blodets vittnesbord, men du saknar Andens vittnesbdrd”. Det hdgg i mitt hjarta och jag
konstaterade — Amen, sa ar det! | samma stund ser jag Lars Levi Laestadius staende i
Karesuando predikstol — jag erfor mycket stark att detta var Andens vind som blaste och
det var helt klart att det var samma andliga vind som blaste under Laestadius livsdagar!

Vi akte till Sattajarvi by och besokte ett hem. Bengt sitter i soffan tillsammans med en
kvinna som var pa besok dar. Jag sitter i gungstolen. Bengt samtalar med grannkvinnan
som gastade hemmet och under samtalet kom denna kvinna som han pratade med i frojd.
Strax efter detta var Bengt hukad och pratade med barnen som lekte pa golvet. Kvinnan i
frojd kom till mig och séger: “Jesus ar har”. Jag sag ingenting! — jag var ju andligt dod!
Nar Bengt reser sig sager han till mig: ”du behdver fodas pa nytt”. Jag ser inte honom nu
heller, utan den vastlaestadianske predikanten Gunnar Jonsson infér mina 6gon. Pa véagen
fran hemmet konstaterar Bengt samma sak — jag maste fodas pa nytt. Jag svarade: “Jo, sa
ar det, men det kan inte ske av mig sjalv, utan det ar helt och hallet Andens verk”.

Samma kvall var det en ungdomskvall pa forsamlingshemmet dar Bengt talade. Jag var
jui dod tro, jag hade forlorat allt. Men den som &r dod maste fa liv igen. Jag lyssnande med
oron stora som tefat, for jag kunde inte lata Orden fafangt forkunnas och falla till marken,
jag behovde bli delaktig av andligt liv eftersom jag var dod.




Pa lordag kvall efter gudstjanst i kyrkan var jag och en del ungdomar samlade. De
pratade om att ga till nattvarden pa séndag — jag fick panik, jag kan inte ga dit, jag har
ingen tro. Jag sov Over i Sattajarvi hos en van och forsokte forsova mig éver sondagsbon i
granngarden, men 15 minuter fore gudstjansten borjade skyndade jag mig dit. Jag var
livradd att nagon skulle be mig bekénna min tro — som de nu och da hade gjort tidigare.
Jag smog langst bak for jag trodde att alla ser min otro. Efter bon, blev jag och min van
bjudna pa middag i detta hem. Jag bestamde att jag maste ga till kvinnan som jag métte i
hemmet tidigare — jag visste att hon hade den Helige Ande. Jag gick dit, och 6ppnade mitt
hjarta for henne. Beréattade att mitt liv var ett liv i egenrattfardighet och otro och fragade
om det finns nad for mig? Mitt hjarta stillades av evangelie predikan om syndernas
forlatelse.

Jag kunde i frid fara pa kvallsgudstjansten i Pajala kyrka. Jag talade om vad som skett
for Bengt innan gudstjansten. Han fragade om det blivit uppenbarat i forsamlingen. Efter
gudstjansten samlades manga gudstjanstdeltagare i ett hem for kvallskaffe. Jag berattade
dar vad som skett med mig infor forsamlingen, bad férsamlingen om forlatelse. Ingen
forstod! En kvinna kommenterade det hela med att man alltid behdver lagga bort
egenrattfardigheten. Jag svarade: “sa ar det, men detta &r nagot helt annat!”

Det tredje motet med Laestadius sker veckan darpa pa mandag morgon. Jag stiger upp
pa morgonen och erfar att jag ar en ny skapelse. Jag ringer till Bengt och delger mina
erfarenheter. Han uppmanar mig att l&sa Laestadius Kyrkopostilla och predikan for
paskdagen. Den handlar om den gamla surdegen. Jag laste den och ser inget annat i texten
an att prosten beskriver mitt hjartas tillstand fore och efter dessa erfarenheter till 100% -
jag ar fodd pa nytt! Detta maste ha skett under natten.

Jag begav mig till Sattajarvi och berattade vad som skett, likt larjungarna efter besoket
vid graven. Ingen forstod vad jag beréttade. Inte en enda, mer an den kvinna som jag
besokte under séndagen. Hon svarade att hon forstar lite av vad jag talade om. Jag fick av
en annan hora varningens ord for att ha begatt synd mot den Helige Ande. Jag fattade
ingenting, min enda synd var ju att jag métt Herren Jesus som uppstanden. En aldre kvinna
forklarade for mig att nog hade jag varit i tro, men karleken hade utdrivit raddhagan. (Da
forstod jag inte &nnu att det &r precis detta Laestadius talar om nér han talar nya fodelsens
erfarenhet).

Det blev ganska oroligt i forsamlingen och vi traffades, jag, Bengt och en del
medlemmar av férsamlingen i mitt hem. Den kvéllen var en kraftfull pAminnelse om den
Andens vind som blaste fran Karesuando in i mitt hjarta, nar alla var battringsgorare.

Tiden gick och jag blev stum, nastan ingen forstod vad jag sett och hort. Jag madde
daligt av att gasta sondagsgudstjansterna. Jag fick uppmaningen att inte g, dock gastade
jag de kristna som vanligt. Jag fick ocksa uppmaningen att besoka den véstlaestadianske
predikanten Gunnar Jonsson, for han kande Laestadius lara och undervisning. Jag gjorde
detta — det var den 1:a maj samma ar — vi samtalade om kristendomens saker och jag
berattade om mina erfarenheter. Efter ytterligare samtal sager han: ”kom broder nu gar vi
och ater”. Jag kande att jag ma vara ett darhushjon, men pa himlavéagen ar jag. Detta ar
ingenting nytt, utan den gamla vagen och den “gamla” kristendomen som foddes med
smarta i Lappmarken.

Vid ett senare tillfalle var jag och nagra ungdomar i Lulea pa gudstjanster. Det var
manga saker som blev uppenbara dar. Nar vi aker hem kanner jag i bilen pa vagen upp till
Pajala att himlen 0ppnades for mig, kristendomen blev helt klar fér mig — vi publicerade
under dessa ar en tidskrift som hette Carex. Det var manga saker dar som hade varit
fordolda for mig, speciellt en artikel av Bengt Pohjanen. Men det som hade varit férdolt
for mig forklarades i ett dgonblick denna kvall nar det var "kyrkomdote” i bilen. Dagen
darpa ringde jag Bengt och sade “att nu kan jag inte tiga mera om det jag har sett och hort!”




Allt detta blev ocksa borjan pa mitt arbete Biblioteca Laestadiana.
Biblioteca Laestadiana - Drém blev verklighet

Biblioteca Laestadiana foddes som ett resultat av drdmmar, tankar och férhoppningar.
Den tiandande gnistan, som startade detta projekt, kom under varen 1996, i och med att
arbetet med att ge ut Laestadius’ Darhushjonet i nytryck startades.

Jag hade dromt i dver 20 ar om att fa Raattamaas brev och Laestadius alla predikningar
Oversatta och utgivna pa svenska. Det mesta av den litteratur och de skrivelser, som harror
till den andliga varen i Lappmarken under 1800-talet har ju varit pa finska. Under arens
lopp har en del av detta 6versatts till svenska, norska och engelska ja till och med ryska.
Men for manga har de forblivit dolda skatter. Drommar foder ingenting, och jag forvantade
mig att andra skulle utféra detta arbete, men under 1997 blev det klart fér mig — gor det
sjalv!

Jag forstar inte sjalv sd mycket finska och upptackte att valdigt fa av Laestadius
predikningar fanns oversatta till svenska och likasa Johan Raattamaas brev. Jag ville
verkligen forsta vad de talade och skrev — Jag sokte efter folk som var intresserade av att
Oversatta och ge ut dessa texter. Sam Wettainen i Stockholm arbetade med en Laestadius
postilla och jag sag verkligen fram emot att fa ta del av denna. Men nar den kom ut blev
jag besviken, den inneholl véldigt fa predikningar som inte hade publicerats tidigare och
dessutom stdmde de inte helt med originalen.

Jag hade for egen del kopt forsta upplagan av Darhushjonet, men den var slutsald och
ville att den skulle nytryckas for att fler skulle upptacka Laestadius storhet och djup i
teologin. Sam Wettainen som jag hade mycket kontakt med hade fatt ett erbjudande att
kdpa restupplagan av del tre (egentligen forsta delen). Jag foéreslog att vi trycker upp hela
verket i ett band. Wettainen ville att jag skulle ta reda pa kostnader mm. Jag gjorde detta
och sen sade han till mig: "Jag ar for gammal och har inte heller rad, ta du ver arbetet”.
Jag tog kontakt med en bokforlaggare — Artos bokforlag — och samtidigt gick jag till banken
och tog ett banklan pa 100.000:- for tryckningen av boken. Jag skickade ut en forfragan till
laestadianska forsamlingar hur manga bocker de kunde tanka sig att kdpa. Far jag 300
forhandsbestallningar, bestdamde jag att jag trycker boken. Det kom 230
forhandsbestallningar, sa det var ju en bit kvar till 300. Men jag tankte 230 eller 300 det
kvittar —jag trycker den. Jag salde langt mer an dessa 230 bocker. Jag kande mig mycket
inspirerad av det positiva mottagande som Darhushjonet fick.

Jag kontaktade Henry Kero fran Sattajarvi, Pajala som var villig att Oversatta
Raattamaas brev till svenska. Jag satt under hosten 1997 och arbetade med ans6kningar om
bidrag for utgivningen av Johan Raattamaas brev, for jag forstod att utan bidrag blir det
svart att forverkliga dessa drommar. Nar jag satt framfor datorn och skrev, foll
pusselbitarna pa plats och jag sag klart vad jag egentligen haller pa med — Biblioteca
Laestadiana var fott! — Historiska dokument fran en unik tid i var bygds historia, dversatta
och utgivna pa svenska.

Jag beslutade mig for att bilda Bokforlaget Biblioteca Laestadiana, for att forverkliga
dessa tankar och drdmmar, ndmligen att utge detta unika, historiska och likafullt aktuella
material fran en véckelses gryning och en bit in i dess blomstrings- och skordetid. Detta
material, utgor en viktig del av vart (Tornedalens, Kalixalvdals och Malmfaltens) historiska
arv, oberoende om man sjélv tillhdr den laestadianska rorelsen eller inte. En stor del ar
utgivet i Finland och har spritts dver hela Nordkalotten. Det har paverkat var bygd och
manniskorna oavsett instéllning till kyrka och religion. Tanken blev att 6versatta och utge
ett antal bocker och tidskrifter till svenska. Framfor allt ville jag ha detta material 6versatt
for mig sjalv, men om nagon annan ville kdpa bockerna, fick de ju garna gora det.




En dag, lite fore julen 1997, nar jag gick till posten och hamtade dagens post fanns det
ett brev fran Kungliga slottet. Jag 6ppnade kuvertet redan pa posten och i det fanns ett brev
undertecknat av Hans Majestat Konungen med ett bidrag pa 50.000:- till utgivningen av
Raattamaas brev. Jag gick i flera dagar pa moln. Nu var projektet i gang. Det kom ocksa
att bli mitt "missionsuppdrag” da jag efter mina erfarenheter och min nya fodelse inte blev
sa val mottagen inom ostlaestadianismen. Nar jag var véackt och under lagen var nog
bonhusddrrarna éppnade, men efter mina erfarenheter var de i huvudsak stdngda — Min
synd var att jag hade mott den levande och uppstandne Herren Jesus, och blivit fodd pa
nytt. Jag sokte dven bidrag fran andra fonder och fick langt utdver det jag kunde drémma
om i bidrag. Nu var jag eld och lagor. Nu borjade jag planera for andra bocker i min serie.
Erkki Anttis brev blev nasta projekt, initierat av Henry Kero, som ocksa odversatte dessa
brev. Han borjade sa smatt med provéversattning av Laestadius predikningar, men efter en
tid sa avled han och jag fick soka en ny Gversattare.

Det &r ju inget litet uppdrag att Oversétta ca 3000 sidor. Jag fastnade for en gammal
predikantson fran Kuttainen (Karesuando) — Tore Tdyra. Han bodde da i Haparanda. Han
var en duktig tolk och behdrskade fullt ut tornedalsfinskan som talades uppe i
Karesuandoomradet. Tore hade ingen ro att sitta still pa en stol en langre tid "men han satt
still i sex ar” och Oversatte predikningarna.

Mitt bokprojekt utvecklades till manga fler titlar och kommer nér det ar fullbordat att
omfatta ca 20 bocker. Jag hade nog haft en tanke att &ven dversatta Laitinens tidskrifter
och Kollers tidskrift i Amerika, men har efter manga funderingar beslutat att det far andra
ta vid och gora.

Jag blev helt och hallet fangad av Laestadius predikningar och dess budskap — som jag
ser ar lika aktuellt idag som nar han héll dem. De har fangat mitt hjarta och djupt praglat
mina tankar och funderingar kring kristendomens idé. Jag brukar séga att jag har fastnat i
Laestadius, och vill aldrig bli fri honom. Han féljer med mig varje dag vid min sida
tillsammans med Jesus pa himlavagen. Jag ser verkligen fram emot att fa traffa honom pa
andra stranden!

Min tanke och idé med publiceringen av detta historiska material &r att det ska vara pa
modern och begriplig svenska, men att det ocksa ska vara troget originalmanuskripten. Vad
galler dessa texten &r det ocksa viktigt att personens sitt att uttrycka sig ocksa lyser fram i
oversattningen. Nar det galler Laestadius’ skarpa, mustiga, grova och poetiska sprak &r
malet att det ska komma till sin fulla ratt. Ar det grovt i originalet blir det grovt pa svenska,
ar det ett ljuvligt sprak blir det ocksa sa pa svenska. Laestadius hade inte bara tanken att
tala med bonder pa bonders vis, och larda pa lardas vis, utan han namner ocksa i
Darhushjonet att det finns ett teologiskt perspektiv i predikningarna, att om mojligt fa
dygdens fasad i hjartat att nagot lite borja spricka.

Laestadius Samlade predikningar

| jamforelse med de postillor som ar utgivna pa finska och svenska har min utgava helt
foljt manuskripten. Den finska tva bandspostillan Postilla I-11 som gavs ut 1964 &r inte helt
overensstammande med originalen och dessutom omfattar den bara 364 predikningar. Den
Kollerska samlingen fran Amerika, som finns bevarad i Finland i Riksarkivet, innehaller
ca 70 predikningar som inte tidigare publicerats. En del av predikningarna var i mycket
daligt skick och man har i samband med utgivningen av finska Saarnat (predikningar)
kunna rekonstruera texten fran dessa predikningar. Totalt omfattar denna utgava alla nu
bevarade predikningar av Laestadius — 466 stycken. | denna utgava ar spraket bearbetat till
modern finska. Forskningen berdknar att han totalt holl ca 2000 predikningar under sin
livstid. Saarnat som utgavs i tre band foljer originalmanuskripten men déaremot ar det




grovsta spraket bearbetat och korrigerat till allmant vedertaget sprakbruk inom de
forstfodda laestadianerna.

Den svenska utgdvan av Laestadius Samlade predikningar féljer den finska utgavans
numrering, for att kunna jamfora de svenska och finska predikningarna. Grunden for denna
utgava i 6 band ar det materialet som Seppo Leivo i Helsingfors har delat med sig av. Han
ar den storste kannaren av Laestadius predikningar (tillsammans med Lauri Koistinen).
Detta material har han under manga ar sammanstallt och skrivit ner som textkritiska filer,
med noter och textvarianter i olika manuskript och postillor. Han har grundligt forskat i
originalmanuskripten, avskrifter och alla Laestadius postillor, och med stor vetenskaplig
precision faststallt korrekt artal da predikningarna har hallits och vilka texter som forklarats
dér detta varit oklart. Det arbete som Seppo Leivo utfort forblir grunden for all forskning
framover av Laestadius predikningar. Fran borjan har han skrivit ner texten pa skrivmaskin,
och senare pa dator. Den svenska utgavan blir "den slutgiltiga utgavan” av Laestadius
samtliga bevarade predikningar under 6verskadlig tid pa svenska. Seppo Leivo arbetar
ocksa med att kunna publicera detta material i sin helhet. Det narmaste man i dagslaget kan
komma originaltexterna pa finska ar de postillor som Lauri Koistinen sammanstéllt och
publicerat under namnet Puhtaat Saarnat 1-2 samt Kirkkopostillan i nytryck med
frakturstil samt helt nyligen ocksa i en mycket begransad upplaga med modernt typsnitt.
Detta material finns ocksa pa natet pd www.laestadiusarkivet.se. Dessa bocker omfattar
inte alla bevarade predikningar av Laestadius, utan endast de som enligt Koistinen &r att
anse som tillforlitliga manuskript.

Den okande Laestadius — hans lara och teologi
De sju dddssynderna — passionerna eller djavlarna som beharskar manniskan

Fran en sida ar detta naturligtvis inte oként, hans stora verk Darhushjonet &r ju kéant och
tillgangligt for eftervarlden. Men ndr vi talar om Laestadius talar vi i regel om att hans
sprak ar grovt, hart och férdomande. Det ar hans grova sprak man i huvudsak kanner till.
— Djavulens skit (pirun paska), drinkare och horor osv. Men véldigt fa talar om och ser
"hans ord av honung och mildhet och karlek” till vackta och benadade sjalar. Nar jag for
min egen del l&ser Laestadius predikningar ser jag hans evangeliska, milda och ljuvliga
sprak som huvudsumman av hans predikningar.

Jag skulle vilja pasta att hur vi uppfattar en text — i detta fall Laestadius — har ocksa att
gora med hur vi sjalva ser pa tillvaron, oss sjalva och Laestadius. Om vi ar bekannande
kristna speglar det vart hjartas tillstand, nar vi laser dem. Sa var det mycket tydligt for mig
som véckt, men inte benadad. Men efter min nya fodelse fick jag helt nya 6gon att studera
predikningarna med.

| Darhushjonet namner han ocksa att detta ar forklaringen till varfor han predikade som
han gjorde. Darfor ar ocksa detta verk den huvudsakliga kallan till hans larosatser och hans
teologi.

Pa forsta bladet till Darhushjonet skriver Laestadius sjalv: "En blick i nddens ordning,
systematiskt framstalld som betraktelser Gver sjalens egenskaper och tillstand, i enlighet
med de bibliska forfattarnas psykologiska asikter, med avseende pa kristendomens hogsta
idé — forsoningen.”

Den roda traden i hans verk &r att uppenbara och avsloja rationalistens doda tro
(foérnuftstron). Han lagger stor vikt vid att beskriva de djavlar (som han kallar for passioner,
sa att rationalisten, egenrattfardigheten, kottet och den doda tron inte ska stota sig allt for
mycket pa detta). Den dygdige kan inte lyssna pa ordet “djavul”.

Laestadius beskriver passionerna — djavlarna — som finns i varje manniskas kott och




blod och som han i sina predikningar uttrycker med andra ord och uttryck. Laestadius
anvande sig av datidens vetenskap. Han ville med denna forklara sin syn pa manniskan och
syndafordarvet i enlighet med underrubriken till verket. Idag sétter vi ju inte i vetenskapen
passionerna (djavlarna) i kroppens olika organ. Men de har likvél lika stor aktualitet idag.
Dessa far i dagens ljus bli en tydlig bild av att kott och blod &r korrupta och férdarvade,
och det ar passionerna som gor den skapade manniskan efter syndafallet helt férdarvad och
behérskad av djavulen. Laestadius lagger sedan stor vikt och tyngd vid att forklara den
levande tron — hur den himmelska passionen tar sin boning i manniskans hjarta. Detta ar
den OKANDE LAESTADIUS!

Detta ar i huvudsak okant for nutiden och varlden utanfor laestadianismen, men ocksa
for den “aktive” laestadianen. De ar "laestadianer” men fragan ar om de &r “laestadiska”?
Foljer man Laestadius lara och forkunnelse idag eller foljer man de traditioner som byggts
upp genom artionden och de forandringens vindar som blaser i varlden?

Passionsl&ran — hur passionerna arbetar i och med manniskan och méanskligheten, detta
ar huvudsumman i hans lara. | predikningarna malar han upp méanniskans liv i vardagen
och hur dessa passioner verkar och beter sig bland manniskorna varje dag. Egentligen
skulle man kunna saga att det han beskriver i predikningarna ar hur passionerna far utlopp
I deras vardagsliv.

Laestadius skiljer pa de nedriga (djavulska) passionerna och motsatsen den himmelska
passionen, som likt en blixt fran himlen driver ut de nedriga passionerna fran hjartat genom
den nya fodelsen och den levande tron. Genom beskrivningen av passionerna vill
Laestadius satta fingret pa att det ar omajligt for manniskan att bli salig, utan att Gud maste
gora hela verket. Laestadius lamnat inget 6ver at var egen godhet och vara forsok att blidka
Gud, utan menar att detta ar kortaste vagen till helvetet. Men han uppenbarar ocksa vagen
bort fran djavulens grepp och bojor — det &r genom sann nad och tro, eller som lappflickan
Maria ma ha sagt till Laestadius: " Tro sadan du ar, som en fordomd syndare”.

Det andra huvudtemat for Laestadius i sina predikningar och i Darhushjonet &ar den
obarmhértiga kampen emot egenréttfardigheten. Tyngdpunkten i hans predikningar
innehaller ett budskap som avslojar egenrattfardigheten och otron (hdgmodet). Det &r dessa
synder som hindrar manniskan att komma till ny fodelse och sann omvéndelse. Nar
Laestadius talar om Kristi lidande lagger han tyngdpunkten pa lidandet och smartan i
Getsemane, dar aven syndarens ratta forkrosselseplats ar och inte pa korset! Men predikan
om korset ar naturligtvis ocksa central i hans forkunnelse. Gustaf Dahlbéck framhaller i sin
bok Den gamla och nya manniskan i Laestadius teologi att Laestadius betonar mer Jesu
kamp i Getsemane an tiden pa korset som det centrala i Laestadius syn pa forsoningens
grund. Man kan forvisso inte sdga att det ena utesluter det andra, utan dessa tva platser
utgér naturligtvis en enhet i férsoningsverket. Men det &r dock intressant att Getsemane
har en sa central plats i Laestadius beskrivning av vad Jesus gjorde. Det &r dér Jesus bar
manniskans synder, det dr dar han angrar dem i vart stalle och det ar dar han &r i sin
fruktansvarda kamp pa sina bara knan infor Fadern. Jesus ar dar i bon och “samtal” med
sin himmelske Fader. Nar Jesus hanger pa korset erfar han ju att han ar dvergiven av bade
Gud och manniskor. Han ar domd till doden for vara synders skull och han lider i vart
stélle.

Laestadius talar om manniskans sju dodssynder, sju djévlar eller sju huvudpassioner.
Det finns mycket mer av intresse i detta verk vad géller dessa synder, men denna artikel
far utgora en introduktion till Laestadius teologi.

Laestadius talar ocksa om den himmelska passionen i motsats till de nedriga, djavulska
passionerna som leder till manniskans nya fodelse, allt i en sann kdnnedom om Guds
vasende och natur. Gustaf Dahlback sag tydligt vad Laestadius avsag med dessa passioners
verkan i manniskan och den slutgiltiga segern 6ver dessa djavlar. Han beskriver pa ett




mycket bra satt hur alla dessa djavlars makt endast kan slas i spillror av den gudomliga,
himmelska passionen som likt en blixt driver ut dem fran hjartat och i ett 6gonblick
fordriver den doda tron. | det tomma och putsade (stddade) hjartat kan inte tomheten
existera liksom for mannen som stédar sitt hus och driver ut dessa djavlar ur manniskans
hjarta (Luk. 11:15-26). Men vi ser ocksa i denna bibeltext att hjartat nar det ar rent och
tomt —om det da inte far fyllas med den himmelska passionen, det himmelska goda — denne
orene ande kommer tillbaka till detta hjarta och han tar med sig sju andra orena andar och
det senare blir véarre &n det forsta. Det ar ju allt detta som Laestadius forklarar i
underrubriken till Darhushjonet - med avseende pa kristendomens hogsta idé —
forsoningen. Ett hjarta kan inte forbli tomt — antingen behdrskas det av Gud eller djavulen.

Nar fragan om férsoningen beskrivs i Darhushjonet, maste vi saga att prosten verkligen
gor en djupdykning i den intellektuella vérlden och det blir inte alltid sa latt att forsta djupet
i hans tankar. Men vi ma komma ihag att udden ar ju riktad mot den doda tron —
rationalistens fornuftstro. Han vill mosa den fullstandigt under sina fotter. Han &gnar en
stor del av sitt argumenterande och sitt resonemang emot denne fiende till den levande
Guden och hans sanna natur. Han sanker ocksa ner kristendomen fran filosofernas piedestal
ner till den enfaldiga Lappflickan Marias enkla beréttelse om hennes vég till frid med Gud.
Fast han motte en enkel och enfaldig ménniska i Maria, beskriver Laestadius hennes
kristendom och hennes kunskap om fdrsoningens stora hemlighet som den djupaste
insikten i nadens ordning och den levande trons askadande som han aldrig nagonsin hade
mott forut. Men det var ju inte utan orsak Maria upptackte att han inte var av samma farahus
som de andra préasterna i Asele. Hon sdg med all sékerhet en av synden, passionerna
(djavlarna) bedragen manniska, men ocksa en sann langtan i honom efter att fa forsonas
med Gud (jamfor Ens Ropande Rost i Oknen).

Jag har manga ganger grubblat pa varfor lille Levi var sa hogt alskad av Lars Levi sa att
han beskriver din outgrundliga smarta i sitt inre nar han miste honom. Men vi ma da ocksa
komma ihag Laestadius egen beskrivning av sin hustru Brita Kajsas kéanslor vid Levis
hédanféard. Alla barn borde val ha betytt lika mycket for Laestadius. Jag tanker att det ar
samma forhallande som Jesus hade till Johannes. Inte dlskade han de andra larjungarna
mindre, men &nda star det skrivet "den larjunge som han élskade”. Var det mahanda inte
sa att det som verkligen forkrossade Laestadius, var den trosvisshet som Brita Kajsa hade,
nar hon "kunde tacka Gud att hennes livmoder hade fatt bara frukt for himmelriket”. Lars
Levi visste med sig sjélv att han var mer ogudaktig &n gudaktig, ja fastdn férsamlingsborna
prisade hans kristendom, sag han sjalv att hans liv var mer ogudaktigt &n gudaktigt. Fast
forsamlingsborna holl honom for ett dygdemanster, sag han dnnu inte det himmelska ljuset.
Han kanske anar det, da han ”drémmer” om den stunden nar han skulle fa méta sin alskade
Levi, som kommer springande emot honom pa den himmelska stranden. Det var samma
evangelium som bar Johan Raattamaa att orka kdmpa vidare fast egennyttan och
ogudaktigheten och brannvinsdjavulen bedrog honom. Hade Raattamaa inte fatt hora
evangeliet hade han inte orkat fortsdtta sin vandring, dven om nya fédelsen - den
himmelska passionen annu var langt borta.

Efter denna kanslosamma utlaggning ma vi kanske atervanda till den teologiska grunden
for allt detta.

Vi har konstaterat vilken djavul som ar alla synders moder — otron, och som har manga
skepnader och namn - egoismen. Vi lanar Laestadius egna ord, for de beskriver detta
tydligare &n nagot annat i Darhushjonet §915: Egoismen uppenbarar sig i manniskan under
namn av "sjalvbevarelsedrift” och vaknar med sjalvkénslan i moderlivet fére naringsdriften
samt bevaras med oférminskad styrka &nda till livets slut. Som drift betraktad verkar den
hela tiden utan avbrott pa viljan i vilken den uppenbarar sig som “egenvilja”. Den verkar
pa forstandet och kallas da "egensinne”. | hjartat verkar den “egenkérlek” och "hogmod”,




i samvetet "egenréattfardighet” samt i inbillningskraften ”inbilskhet”. | férnuftet uppvacker
egoismen falska idéer om ratt och oratt, om gott och ont.

De andra passionerna ar ocksa mycket vélkanda dodssynder for oss manniskor.
Laestadius belyser genom Judas exempel pa hur dennes hjarta var uppfyllt av
egenréattfardigheten — otron. Denna modersynd ledde till att egennyttan drev Judas att
forrada Jesus. Och den orsakade ocksa att ambitionen hos Judas fornekade sina brottsliga
tankar nar de andra larjungarna ville veta vem som var forradaren. Nar Judas hade doppat
brodet i bagaren upptandes ocksa vreden i honom. Men inte bara detta beharskade Judas —
han foll ju i samma synd som de andra larjungarna. Ambitionen, eller hedersdjévulen
(kallas ocksa for dregirighet) drev larjungarna att vilja bli den storste i Guds rike. Man ville
bli ministrar i ett jordiskt rike.

Petrus tillsammans med de andra larjungarna lovade ju att om det sa kravdes skulle de
ga i doden med Jesus. Men allt detta foll platt till marken nar Gud fick avklada larjungarna
deras falska kristendom, deras déda tro och bekéannelse. Detta syns sa tydligt nar Petrus
grater bittert pa oversteprastens gard, nar Jesus har sett pa honom, efter att han tre ganger
fornekat honom. Inte bara Ordet fullbordades som Jesus sagt till honom, men Petrus
forlorade verkligen allt — hela hans varld rasade samman, sten pa sten féll som ett korthus.
Den store troshjalten hade kommit till den tranga porten, allt var morkt, allt hade tagit slut
och det fanns ingenting annat an Jesus allena, som kunde frélsa honom. Det var ju detta
som de sag pa forklaringsberget, nar de ville bygga en hydda at Moses och Elias och Jesus,
for de sag ju dem alla tre dar. Men nar Jesus blev forklarad och den himmelska skyn sanktes
ner blev de forskrackta da rosten fran himlen talade: “denne &r min alskade Son”. Nar da
Jesus kom och rérde vid dem och de lyfte upp sina blickar sag de ingen utom Jesus allena.
Annu hade inte den himmelska passionen fordrivit de sju djavlarna frén Petrus hjarta, annu
var tiden inte inne, da han i den Helige Andes kraft skulle predika pa den forsta pingstdagen
om den korsfaste Jesus, och tusentals manniskor fick styng i sina hjartan — Den Helige
Andes utgjutande — den himmelska passionen som kom direkt fran himlen och slog ner i
larjungarnas hjartan — otron fordrevs och byttes mot den himmelska passionen — de var
forsonade med Gud. Det som hiande pa forklaringsberget kallar Laestadius for ett
nademarke. Det &r i hans teologi inte den nya fodelsen, men det ar Guds forekommande
nad som uppenbaras for hans egna.

Lognen séger Laestadius vidare &r en tjansteande till ambitionen, och framfor allt
drabbades Judas av girigheten — eller egennyttan. Han som brukade stjala fran larjungarnas
gemensamma kassa och som tyckte det var forskrackligt att slosa dyrbar olja pa Jesus.
Journalister och politiker forsoker ju beskriva denna som “andras synder” men Laestadius
visar mycket klart och tydligt att den tillnor oss alla! Avunden &r en passion som ocksa &r
nara allierad med girigheten. Det ar ju en passion som ocksa politikerna garna vill tala till
nér man soker att varva roster och véljare.

En synd som verkligen ar latt att se idag i varlden &r hordomsdjavulen, som i sd mangt
beharskar nutidsmanniskan. Den behdver ju inte nagon storre forklaring, den &r en djavul
som alla ser och forstar vad den gor. Massmedia och Hollywood alskar att marknadsféra
den — for den gar hem hos hog som lag, ja alla manniskor. Daremot kan nog ofta I6gnens
ande bedra manniska och ddélja denna synd.

Dessa passioner eller djavlar samarbetar inbdrdes. Nar en passion blir sarad upptands
ofta vreden i manniskan.

Jag har nu skrivit de nedriga passionerna som Laestadius beskriver i Darhushjonet.

Né&r den levande tron, genom nya fédelsens erfarenhet bryter fram i hjértat och skapar
en ny manniska, ett nytt hopp, en forvissning om det man tror pa men inte ser, sa ar det
ocksa helt och hallet Guds verk i manniskan. Vi kan inte lagga till eller dra ifran nagot i




detta arbete! Bibelordet ar ju tydligt: det som vi har sett och hort och det som vi tagit pa
med vara hander, det ar detta som vi talar och férkunnar om.

Den himmelska passionen — Férsoningen

Laestadius grundar sin syn pa manniskans omvéndelse pa den klassiska nadens ordning.
Detta ar ju den ordning genom vilken Gud kallar, vacker och uppréttar manniskan. For
efter syndafallet har ju den himmelska kérleken vénts till karlek till det jordiska. Kallelsen
ar att likna vid avlelsen. Nar en manniska ar vackt far hon ofta vanta en langre tid i detta
tillstand och manniskan far da inte stanna vid det forsta nademarket. Han betonar ocksa
den yttre battringen, som ar en frukt av lagen. Nar manniskan har kommit till den yttre
battringen behdver hon be Gud om nad att sedan gora en sann anger. Pa samma sétt som
nar Johannes Doparen predikade béattring vid Jordans strand, dar folket kom fran alla hall
och kanter och fran Jerusalem for att lyssna till hans budskap, sa gjorde de en yttre béttring
och bekande sina synder. Men nagon sorg hade de inte forran efter Frélsarens dod.
Laestadius betonar ju Jesu kamp i Getsemane och att vid askadandet av detta uppstar en
ratt forkrosselse. Alltsd maste forst garningarna och levernet forbattras innan hjartats
battring kan ske. Det gamla maste avsl6jas och rensas ut. Det harda berget av varldslighet
och ouppklarade synder, som den gamla manniskans hjarta bestar av maste smulas sonder,
och allt detta tar sin tid. Den gamla manniskan far inte for tidigt tillagna sig naden, for da
blir det en dod tro och en nadetjuv av denne. Manniskan maste erfara en sann forkrosselse,
for utan denna kan Guds vrede inte blidkas och férsoningen vinnas. FOrst ndr barnets hjarta
forkrossats, barnet erkant vad det brutit, forst da 6ppnas véagen till Fadershjartat. Laestadius
betonar &ven att manniskans egenrattfardighet ar den som forlanger battringskampen.

Nar manniskan kommer till insikt om att den svaraste fienden i béattringen ar
egenrattfardigheten, da ar forlossningen nara. Laestadius sager ocksa att nar lagen borjar
forkunnas sa uppvacker den egenrattfardigheten. Egenréattfardigheten kraver av manniskan
ett rent hjarta innan hon tillats att narma sig Forsonaren. Men detta kraver ju ocksa lagen.
Manniskan kan i detta tillstand inte sa klart se skillnaden mellan samvetskravet och
egenrattfardighetens krav. Lagen &r en tuktomé&stare till Kristus, medans
egenrattfardighetens lag dr en tuktomastare fran Kristus. Den vackta manniskan kan hamna
i en hopplos fortvivlan nar hon i sin falska stravan efter egenréattfardighet genom nagra
ytliga nadekanslor forsoker tillagna sig nya fodelsens nad, men den gamla manniskan sover
som en bjorn, frisk och oberdrd. Han ar ocksa tydlig med att betona att dygden och
egenréttfardigheten &r ett brott mot Forsonaren. Jesus har forgaves lidit for
egenréttfardigheten.

Lagen driver manniskan ut i misstrostans dy. Han betonar ocksa starkt att nadens
ordning helt och hallet ar Andens verk i manniskan. Vagen till den nya fodelsen ar en
besvarlig vag for den gamla manniskan och gar igenom béttringen till den nya fodelsen.
Man far inte heller ga i férvdg med Guds Ande och predika evangelium for sadana som
inte gjort battring. Laestadius betonar ocksa mycket starkt, att fast larjungarna hade Kristus
ndra sig i tre ars tid, blev de inte fodda pa nytt forran pa pingstdagen. Skulle de ha varit i
levande tro redan nér de vandrade med Jesus, da hade han ju inte behdvt vandra smartornas
vag fran Getsemane till Golgata.

Oron for att nadetjuven kommer och tillagnar sig evangeliet innan sann anger och
battring skett finns hela tiden med i1 férkunnelsen och hans l&ra. Evangelium &r enligt
honom ratten att tillagna sig forlatelsen. Innan detta har skett blir evangeliets forkunnelse
ett falskt ljus.

Enligt Laestadius ar manniskan panyttfodd forst nar hon blivit delaktig av Anden, nar
den himmelska passionen — "de hdga och levande ké&nslorna bryter fram och blir harskande




i manniskan”. Den saliggdrande tron ar en himmelsk passion. Panyttfodelsen maste vara
en erfarenhet i dubbel betydelse. Forst och framst maste manniskan veta nar och hur det
har skett, hon maste veta dagen och timmen. Det kan inte ske ovetande for manniskan. Man
kanner sig 16sryckt fran varlden, eftersom det ar en himmelsk passion.

Bilden av fostret som lange varit levande efter avlelsen i den naturliga méanniskan,
aterkommer i hans tankar, men forst i och med forlossningen kan man tala om en ny
manniska. Fralsaren maste sta upp fran den ddda trons grav och bli levande i de kristnas
hjartan.

Den lidande Kristus visar oss tydligt Guds forfarliga vrede och till sist forstar den fallna
manniskan att det ar jag sjalv som har begatt Fralsaremordet, det &r jag sjalv som har dodat
Guds enfodde och élskade son. | detta stadium kommer ocksa egenrattfardigheten med ett
sista forsok att inbilla manniskan att den Himmelske Foraldern inte kan ta emot en sadan
férdomd och fortappad syndare och brottsling. Nar Féraldern kanner detta férnedrade barns
tarar da kanner Gud sitt hjarta vara forsonat.

"Denna djavul (egenrattfardigheten) kan genom Guds Ord utdrivas pa en minut, ja pa
en sekund, om Guds Ande far tranga in som en blixt i hjartat”.

De som ifragasatter kanslan i denna process blir emotsagd av Laestadius, eftersom han
menar att den levande tron &r en ny kénsla eller passion i hjartat.

Vid denna upplevelse att "karleken driver ut raddhagan” betonar prosten att pa tron
maste folja gladje och salighet, och det ar denna gladje som kallas for ett nademarke.
Samtidigt ar han tydlig med att betona att pa samma satt som kanslorna pa forklaringsberget
inte ar den nya fodelsen sa kan ett nademarke eller en nadesglimt vara ett forberedande
tecken, men inte ett verkligt andligt genombrott. Nademérket som foljer efter nya fodelsen
ar sa kraftfullt att det inte gar att ta miste pa.

Att jag kallat denna uppsats for den okande Laestadius trots att allt detta ar ké&nt for
allmanheten och forskningen sen Laestadius tid beror pa att jag ser tydligt och klart bade
inom och utom laestadianismen att man lagger betoningen pa helt andra saker &n vad
Laestadius gor i sin forkunnelse och teologi. Det ar ocksa svart att hitta ratt i dessa
sammanhang om man inte har en narmare k&nnedom om Laestadius liv och verk, och &ven
en djupare erfarenhet av denna “férsoningens stora hemlighet” — nya fodelsens erfarenhet
i sitt liv.

Lars-Erik Wikberg , fodd ar 1954 i Haparanda, Sverige

Under 1 ¥ ars tid studerat teologi i Uppsala, men avbrutit dessa studier. Verksam
som egenforetagare i 37 ar. Jobbar férnarvarande som behandlingsassistent pa ett
statligt ungdomshem i Kalix.

Ager hobby bokférlag Biblioteca Laestadiana.
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